www.rodavi

Servicio de Att. al

INSPECCION Y DESATASCADORES
DRAIN CLEANING AND INSPECTION
INSPECTION ET DEBOUCHEURS
ROHRINSPEKTION

STURATUBI E ISPEZIONE
INSPECCAO E DESENTUPIDORES =
NPOYNCTHAA TEXHUKA U BUAEOANATHOCTUKA Code / Codigo 85528

Management
System

1S0 9001:2015
1S0 14001:2015

www.tuv.com
1D 0910098046

ACCESORIOS DISPONIBLES / AVAILABLE ACCESORIES / ACCESOIRES DISPONIBLES / VORHANDENE ERSATZTEILE / ACCESSORI DISPONIBILI / ACESSORIOS DISPONIVEIS /
MMEIOLLEECA BCMOMOTATENIbHOE 060PY10BAHUE

CoD. Descripcion / Description / Description L(mm) L(m) Para maquinas / For machines / Pour machines

Taladro en forma de hélice colecta / Collection helical drills /

Hélicoidal long embout 135 30 (
Taladro en forma de hélice abombada / Olive-shaped helical drills / T
Embout hélicoidal bombé 100 70
Cortador de sierra helicoidal / Helical saw cutters / Embout & lame 12,5 28 35 60288, 60289
circulaire
Cortador en forma de pala / Spade-shaped cutters / Embout & lame 37 25 ‘
plate
Sli ight helical drill
Taladro en forma de hellﬁglirsg%j a/I Sdfg? t helical drills / Embout 70 —
prs - —— 135 60040, 60041, 60282, 60283
Taladro en forma de hélice colecta / Collection helical drills /
- TEll 50 WYY
Hélicoidal long embout
Taladro en forma de hélice abombada / Olive-shaped helical drills /
Embout hélicoidal bombé 100 70 60040, 60041 A s
Cortador de sierra de 4 ﬁlost g iélll-ae:tzed saw cutters/ Embout 4 4 35 3 60040, 60041, 60282, 60283 ¢
Cortador de sierra helicoidal / Helical saw cutters / Embout & lame 16 28 35
circulaire
Cortador en forma de pala / Spade-shaped cutters / Embout 4 lame 37
plate 60040, 60041
- 5 -
Cortador en forma de C/ C shaped cutters/ Embout & lame en C 40 }
Extension de tubo / Vent-pipe extension / Rallonge de tube 85 85 fo ey
Taladro en forma de hélice: recta/ Stra{ghthelical drills / Embout 190 165
hélicoidal droit
— - 60282, 60283
Taladro en forma de embudo helicoidal / Funnel shaped helical 140 - 175 Wmﬂ‘
drills | Embout conique
Cortador de sierra heIlcmdaIééls{;ci(rzé saw cutters/ Embout & lame . 410 m
Taladro en forma de hélice colecta / Collection helical drills / e
Hélicoidal long embout 330
Cortador en forma de pala / Sp;ﬁet:haped cutters/ Embout & lame 240 320 60286, 60287 -
22
Taladro en forma de hélice colecta / Collection helical drills / Ny
Hélicoidal long embout 250 340
Adaptador / Adapter / Adaptateur 300 2150 ——
Cortador de sierra de 4 filos / 4-edged saw cutters / Embout & 4 65 80
taillants
60282, 60283
Cortador en forma de pala / Spade-shaped cutters / Embout & lame 57 60 @
plate
Taladro en forma de hélice recta / Straight helical drills / Embout
hélicoidal droit 265 360
Taladro en forma de embudo helicoidal / Funnel shaped helical
drills | Embout conique 195 600 WM(_
Taladro en forma de hélice colecta / Collection helical drills /
Hélicoidal long embout 205 380 )"""lm
Cortador en forma de C/ C shaped cutters / Embout & lame en C 30 120 230 60284, 60285
Cortador en forma de pala / Spade-shaped cutters / Embout 4 lame 80 150

plate

Cortador de sierra helicoidal / Helical saw cutters / Embout a lame
circulaire
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Descripcion / Description / Description /OK?{E;' L(mm) L(m) Para méaquinas / For machines / Pour machines
60040, 60041
8 45 2330 60282, 60283
20 9750 60040, 60041
16 15 7600 60282, 60283
25 1200 60040, 60041, 60282, 60283
Alargadera / Extension / Rallonge
15 11500
22 _— 60282, 60283
2000
' 5
7000
30 _— 60284, 60285
20 28000
. 30x1,5 16500
Varilla/Rod / Baguette 8x22 15 2200 60286, 60287
Extension de tubo / Vent-pipe extension / Rallonge de tube 4 2300 60288, 60289, 60282, 60283, 60284,60285
40
Tubo protector / Pipe protector / Tube protecteur 2200 60288
Guantes protectores / Protection gloves / Gants protecteurs - 100 60284, 60285, 60286, 60287, 60288, 60289

Il MASTERVISION MINI RECZOOM

C0D.

*: Incluye accesorios / Accessories included / Accessoires inclus

**: Con cdmara frontal y lateral / With front and side view / Avec une caméra frontale el latérale @
C€ 1 m

Muelle / Spring / Ressort - 11mm (cod.60154 - cod.60096)

120 GARANTIA 12 MESES /72 MONTHS OF WARRANTY /12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE /12 MES| DI GARANZIA / 12 MECALIEB TAPAHTHA
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

/ DETAILS TECHNIQUES

Longitud de inspeccion / Inspection length / Longueur d'inspection

Tm@3)hasta9m/Tm3)upto9m/
1m(3)jusqua9m

lluminacion / Lighting / lllumination

45mm:4led/9mm:4led/
11 mm:4led/ 16 mm:2 led

Estanqueidad del cabezal / Waterproof camera head / Etanchéité de la téte IP67
Salida de video PAL/NTSC / PAL/NTSC Video output / Sortie vidéo PAL/NTSC °
Sistema de visién directa / Direct vision system / Systéme de vision directe PAL
Conexién / Connection / Connexion mini-USB

Grabacion de video y captacion de foto / Video recording and photographing / Enregistrement vidéo et capture
de photo

Micro SD 4 Gb incluida (hasta 16 Gb) /
Micro SD 4 Gb included (up to 16 Gb) /
Micro SD 4 Gb incluse (jusqu'a 16GB)

ZOOM x3

0

Formato de compresion / Compression format / Format de compression

Foto-Photo JPG. AVIVideo

Monitor / Monitor / Moniteur

320(RGB) x 240 Pixel 3,5"TFT-LCD

Dimensiones del monitor /Monitor dimensions / Dimensions du moniteur

105x92x42 mm

Idiomas del menu /Menu languages / Langues du menu

10

Bateria para el monitor /Battery for the monitor / Batterie du moniteur

3,7V, 1,2 Ah - Bateria de litio-ién /
3,7V, 1,2 Ah - lon-Lithium battery /
3,7V, 1,2 Ah - Batterie en lithium-ion

Tiempo de carga / Charge time / Temps de recharge 4h

Duracién de la bateria / Battery operation time / Durée de la batterie 2h

Sensor de imagen /Imaging sensor / Senseur d'image CMOS

Pixeles en imagen /Image pixels / Pixels en image

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 6119 320x240

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 6125 320x240

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o4 320x240

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 605 640x480

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 6019 640x480

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 60144 640x480

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 6VIsh 640x480
60159 704 x 576

Campo de vision / Field of view / Champ de vision 50°

Dimensiones de la cdmara / Camera dimensions / Dimensions de la caméra 195 x 165 x 55 mm

Pilas / Batteries / Piles 4x1,5VAA

Temperatura de trabajo / Working temperature / Température de travail -10°C-50°C/ 14 °F-122 °F

Regulacién de la intensidad luminosa / Light intensity regulation / Régulateur de l'intensité de I'image o

Pantalla extraible WIFI / WIFI Removable screen / WIFI Ecran extractible °

Sistema inaldmbrico / Wireless system / Systéme sans fil [

Grabacién de voz / Voice recording / Enregistrement vocal °

Maleta / Case / Malette °

Inspeccién de tuberias / Pipe inspection / Inspection de tuyauterie °

Inspeccién de tejados con goteras / Leaking water ceiling inspection / Inspection de toits avec gouttieres [

Inspecciéon de muros en construccién / Wall inspection while building / Inspection de murs en phase de construction °

Inspeccién de motores / Engine inspection / Inspection de moteurs °

ACCESORIOS DISPONIBLES / AVAILABLE ACCESORIES / ACCESOIRES DISPONIBLES / VORHANDENE ERSATZTEILE / ACCESSORI DISPONIBILI / ACESSORIOS DISPONIVEIS /

MMEIOLLEECA BCMOMOTATE/NIbHOE 060PY10BAHUE

COD.

Descripcion / Description / Description
45mm/L:1m

45mm/L:2m

55mm/L:1m

* Imm/L:1m

9mm-L: 1 m. Con camara frontal y lateral /9 mm-L: 1 m. With front

o h ) )
Fibra dptica / Spare camera head / Fibre optique and side view / 9 mm-L: 1 m. Avec une caméra frontale et latérale

¥ Imm/L:5m
11 mm (muelle)-L: 1 m /17 mm (spring)-L: Tm /11 mm (ressort)-L:
m
* Temm/L:1m

*: Incluye accesorios / Accessories included / Accessoires inclus
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C0D. Descripcion / Description / Description
60069 * Extension / Extension / Extension Tm

*: Didmetro de conexiones: 19mm / Diameter of connections: 19mm / Diamétre des connexions: 19mm

Descripcién / Description / Description Lo
Espejo / Mirror / Miroir 45° N SN
Gancho/Hook/ Crochet Accesorios incluidos para la cabeza de cdmara de 9 mm, excepto god. 60038/ Ingluded \\
imén,/Magnet/ Aimant spare parts for 9 mm camera head, zxcegpt cod. 60?38 é A&:Oeggowes inclus pour la téte de ~
caméra de 9 mm, sauf cod. ~ .
Protector / Protector / Protecteur O S - .
ey ~

~

COD. Descripcion / Description / Description
Espejo/Mirror / Miroir 45° A ios incluid la cabeza de cimara de 16 mm/Included s for 16
ccesorios incluidos para la cabeza de cdmara de 16 mm /Included spare parts for 16 mm
Gar}cho / Hook/ Crochet - camera head / Accessoires inclus pour la téte de caméra de 16 mm
Iman /Magnet / Aimant

B MASTERVISION REC

CoD. v CAP. (mm) @]

110V-240V (50-60 Hz) @ 40-0 200 30 12 USB e
CeE1 num <~ ®rec
ol GOOED f EDODE|
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES
Monitor / Monitor / Moniteur 320 x 960 Pixel 7" TFT color
Fuente de luz blanca / White light source / Source de lumiére blanche 8 LED
Campo visual / Field of view / Champ visuel 60°
Profundidad visual / Depth of view / Profondeur visuelle 400 mm
Sensor de luminosidad //llumination sensor / Senseur de luminosité COLOR CCD
Tension de entrada / Input voltage / Voltage d'alimentation 100-240V
Lector de tarjetas / Card reader / Lecteur de cartes USB
Grabacion de video por medio de USB / USB recording system / Enregistrement video
par USB
Salida de video / Video output / Sortie de video °
Cémara estanca / Waterproof camera / Boitier étanche IP X8
Baterias / Batteries / Piles 12V DC 1800 mA
Inspeccidn de tubos / Pipe inspection / Inspection de tubes @ 40-@ 200 mm
Barra de empuije flexible / Flexible push rod / Barre de pulsion fléxible 30 m (100
Longitud total de cable / Cable total length / Longueur totale de cable 30 m (100
Camara INOX /INOX camera / Boitier INOX @26 mm (1"
Maleta / Case / Malette 53,5x22x47,5cm
Temperatura de trabajo / Working temperature / Température de travail -28°C-50°C/-18°F-122°F

Boligrafo USB 1 Gb con puntero laser / 1 Gb pendrive with laser pointer / Stylo USB 1 Gb

- °
avec pointe laser

12M - GARANTIA 12 MESES /72 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE /12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 MECALIEB FAPAHTUA
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GE)
Code / Codigo 8552B

M MASTERVISION ECO

CoD. v CAP. (mm)
60063 110 V- 240V (50-60 Hz) @ 40-3 200 12
CE1 1M

ESPECIFICACIONES TECNICAS

/ DETAILS TECHNIQUES

Monitor / Monitor / Moniteur

320 x 960 Pixel 7" TFT color

Campo visual / Field of view / Champ visuel

60°

Profundidad visual / Depth of view / Profondeur visuelle

400 mm

Sensor de luminosidad / /llumination sensor / Senseur de luminosité

COLORCCD

Tension de entrada / Input voltage / Voltage d'alimentation

100-240V

Salida de video / Video output / Sortie de video

Cémara estanca / Waterproof camera / Boitier étanche

IP X8

Baterias / Batteries / Piles

12V DC 1800 mA

Inspeccién de tubos / Pipe inspection / Inspection de tubes

@ 40-@ 200 mm

Barra de empuije flexible / Flexible push rod / Barre de pulsion fléxible

30m (100"

Longitud total de cable / Cable total length / Longueur totale de cable

30 m (100"

Camara INOX /INOX camera / Boitier INOX

@26 mm (1")

Maleta / Case / Malette

53,5x22x47,5cm

Temperatura de trabajo / Working temperature / Température de travail

-28°C-50°C/-18°F-122°F

Fuente de luz blanca / White light source / Source de lumiére blanche

8 LED

ACCESORIOS / ACCESSORIES / ACCESSOIRES /ZUBEHOR / ACCESSORI / ACESSORIOS / SAMACHBIE YACTH

CoD. Descripcion / Description / Description L(m)
60057 Carrete de cable / Cable reel / Enrouleur de cables 30

12M - GARANTIA 12 MESES /72 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE /12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 MECALIEB FAPAHTUA
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